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Disponible para tornillos de  Disponible pour des vis dont Available for screws with

diametros comprendidos
entre 3,5y 5mm.

Sistema realmente inviolable

Muchas de las improntas del mercado inviolables,
pierden su efectividad por la facilidad de encontrar

puntas de atornillador en el mercado.

La especial geometria trilobular de la impronta

CELOK® permite asegurar un alto nivel de inviolabi-
lidad. Ninguna herramienta convencional permite

manipular los tornillos dotados con CELOK®.

C'est un systeme
totalement inviolable

La plupart des empreintes existantes ne sont plus
inviolables car les embouts de vissage sont facile-
ment disponibles sur le marché.

La géométrie trilobulaire de I'empreinte CELOK®
permet d'assurer un haut niveau d'inviolabilité. Au-
cun outil standard sur le marché ne permet de ma-
nipuler les vis dotées d'une telle empreinte.

The real tamper-proof system

Many of the existing tamper-proof recesses are not
enough performant: the bits are easily available in
the market.
The special trilobular geometry makes this recess
strongly tamper-proof. No standard tooling
can be used to manipulate it.

les diamétres sont compris
entre 3,5 et 5mm.

diameters from 3,5 to 5mm.

El didametro trilobular es constante en

todo el perimetro. Por lo tanto, no es

posible enclavar ningtn atornillador con-
vencional.

Le diamétre trilobulaire est constant sur

tout le perimétre. Par consequent, aucun

embout standard peut étre fixé.

The trilobular diameter is constant. There

is no way to fix any standard bit.
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Control en la distribucion de
puntas de atornillador

CELO comercializa las puntas especiales CELOK®
Unicamente a los clientes que adquieren tornillos
CELOK®.

Contrdle de la distribution des
embouts de vissage

CELO ne distribue les embouts de vissage CELOK®
qu'aux clients qui achétent les vis CELOK®.
Control in the bits sales

Only the customers for the CELOK® screws are allo-
wed to buy CELOK® bits.
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Propiedades del sistema de ensamblaje CELOK®

« Alto nivel de inviolabilidad.

* Buena transmision del par de apriete.

* Compatible con la formas de cabeza de tornillo habituales.

* Compatibilidad con lineas de montaje automaticas.

« Efecto stick-fit: el tornillo queda fijado en la punta del atornillador.

Propiétés du systéeme d'assemblage CELOK®

¢ Tres haut niveau d'inviolabilité.

* Bonne transmission du couple de vissage.
Compatibilité avec la plupart des formes de téte.
Utilisable sur des lignes de montage automatiques.
Effet stick-fit: la vis reste collée sur I'embout de vissage.

Properties of the CELOK® assembly system

* High tamper-proof level.

* Good driving torque transmission.
Can be used in many head shapes.

Can be used with automati ¢

Stick-fit.

Aplicaciones

* Ensamblajes exteriores antivandalicos.
* Ensamblajes de piezas no manipulables.

Applications

e Assemblages extérieurs antivandaliques.
* Assemblages de pieces non manipulables.

Applications

e Qutdoor assemblies.
* Safety assemblies.





